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4.2. c) Chemické prevádzky na výrobu základných anorganických chemických látok – zásad, 

ako sú hydroxid amónny, hydroxid draselný, hydroxid sodný 

4.3. Chemické prevádzky na výrobu hnojív na báze fosforu, dusíka a draslíka (jednoduchých 

alebo kombinovaných) 

 

pre prevádzkovateľa: 

Obchodné meno:  Duslo, a.s.  

Sídlo:   Administratívna budova, ev. č. 1236, 927 03 Šaľa 

IČO:                       35 826 487 

 

nasledovne: 

1. Za text povolenia uvedený v odseku p) v znení: 

„p)  v oblasti ochrany zdravia ľudí: 

 -  posudzuje návrh na začatie kolaudačného konania o stavbe „Hermetizácia 

a ozonizačné zariadenie baličky HCH“ podľa § 8 ods. 2 písm. f) bod 1. zákona 

o IPKZ v súčinnosti s § 13 ods. 3 písm. c) zákona č. 355/2007 Z.z. o ochrane, podpore 

a rozvoji verejného zdravia a o zmene a doplnení niektorých zákonov a s kolaudáciou 

stavby súhlasí.“ 

 

sa dopĺňa text v znení: 

„r) v oblasti ochrany ovzdušia:  

- podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod 1. zákona o IPKZ v súčinnosti  s § 17 ods. 1 písm. a) 

zákona č. 137/2010 Z. z. o ovzduší (ďalej len „zákon o ovzduší“) 

 

Inšpektorát udeľuje súhlas na vydanie rozhodnutia o povolení zmeny stavby  

veľkého zdroja znečisťovania ovzdušia (ďalej len „VZZO“)  

(zmena stavby VZZO „Výroba anorganických hydroxidov“  

podľa projektovej dokumentácie stavby „Komplexné riešenie výroby a expedície kvapalných 

technických produktov – 2. etapa,  SO 32-59 Príprava čpavkovej vody pre HCH“), 

   

 

- podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod 1. zákona o IPKZ v súčinnosti s § 17 ods. 1 písm. a) 

zákona o ovzduší  

 

Inšpektorát udeľuje súhlas na užívanie stavby VZZO po vykonanej zmene 

v skúšobnej prevádzke, 

 

s)   v oblasti povrchových a podzemných vôd: 

 - podľa § 8 ods. 2 písm. b) bod 4. zákona o IPKZ v súčinnosti s § 28 zákona  

č. 364/2004 Z. z. o vodách a o zmene zákona Slovenskej národnej rady č. 372/1990 Zb. 

o priestupkoch v znení neskorších predpisov (vodný zákon) v znení zákona  

č. 587/2004 Z. z., v znení zákona č. 230/2005 Z. z., v znení zákona č. 479/2005 Z. z. 

a zákona č. 532/2005 Z. z. (ďalej len „vodný zákon“) 

 

Inšpektorát vydáva vyjadrenie k zámeru stavby 

„Komplexné riešenie výroby a expedície kvapalných technických produktov – 2. etapa, 
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 SO 32-59 Príprava čpavkovej vody pre HCH“, 

že je z hľadiska ochrany vodných pomerov možná, 

 

 -  podľa § 8 ods. 2 písm. b) bod 3. zákona o IPKZ v súčinnosti s § 27 ods. 1 písm. c) 

vodného zákona 

 

Inšpektorát vydáva súhlas na uskutočnenie zmeny dokončenej stavby,  

ktorá môže ovplyvniť stav povrchových a podzemných vôd, 

 

t) v oblasti odpadov: 

 -  podľa § 8 ods. 2 písm. c) bod 10. zákona o IPKZ v súčinnosti s § 16 ods. 1 písm. b) 

bod 2 zákona č. 223/2001 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov 

v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o odpadoch“) 

  

Inšpektorát vydáva vyjadrenie, že k projektovej dokumentácii stavby  

„Komplexné riešenie výroby a expedície kvapalných technických produktov – 2. etapa, 

 SO 32-59 Príprava čpavkovej vody pre HCH“  

predloženej v stavebnom konaní nemá pripomienky, 

 

u)  v oblasti ochrany prírody a krajiny: 

 - podľa § 8 ods. 2 písm. h) bod 1. zákona o IPKZ v súčinnosti s § 9 ods. 1 písm. c) zákona 

č. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny,  

 

Inšpektorát vydáva vyjadrenie, že s vydaním stavebného povolenia na stavbu 

„Komplexné riešenie výroby a expedície kvapalných technických produktov – 2. etapa, 

 SO 32-59 Príprava čpavkovej vody pre HCH“ súhlasí  bez pripomienok,  

 

v) podľa § 8 ods. 3 zákona o IPKZ v súčinnosti s § 66 stavebného zákona  

 

vydáva stavebné povolenie, ktorým povoľuje uskutočnenie zmeny stavby 

„Duslo IV. etapa“ (kolaudačné rozhodnutie č. 403/1993 zo dňa 16. 09. 1993) 

realizáciou stavby „Komplexné riešenie výroby a expedície kvapalných technických 

produktov – 2. etapa,  SO 32-59 Príprava čpavkovej vody pre HCH“, 

 

v rozsahu stavebných objektov:  

SO 32-59  Príprava čpavkovej vody pre prevádzku „Horčíková chémia“ 

E.1 Architektúra 

E.2 Svetelná inštalácia a uzemnenie 

SO 30-08  Vonkajšie nadzemné rozvody (potrubné rozvody kvapalného čpavku, dusíka, 

vzduchu M+R, kyseliny dusičnej, KTP) 

 

Príprava čpavkovej vody pre prevádzku „Horčíková chémia“ (obj. 32-56) sa bude 

realizovať v novej chemicky izolovanej záchytnej vani o rozmeroch 7x7 m (V = 13,7 m
3
) 

v novom stavebnom objekte 32-59 (situovaný bude za objektom 32-56). V záchytnej vani budú 

umiestnené dva nové zásobníky H2224 B,C (objem 2x12 m
3
), zmiešavací zásobník, výmenník 

a čerpadlá. V zásobníkoch sa bude pripravovať a skladovať čpavková voda o koncentrácii 
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25 %. Slabá čpavková voda sa bude dodávať z vedľajšieho zásobníka H2224 a tekutý čpavok sa 

privedie po novovybudovanej potrubnej trase z existujúceho potrubného mosta. Záchytnú nádrţ 

tvorí nepriepustná vaňa o rozmeroch 7x7 m s izoláciou z materiálov odolných proti chemickým 

účinkom látok, pre ktoré je určená. 

Čpavková voda sa bude pripravovať v nových zásobníkoch H2224 B,C. Prevádzkový 

reţim bude vedený tak, ţe v jednom zásobníku bude prebiehať príprava čpavkovej vody 

a z druhého sa bude odčerpávať pripravená čpavková voda pre potreby výroby Duhorov do 

objektu 32-56. Podstatou prípravy čpavkovej vody je zmiešavanie slabej čpavkovej vody 

s kvapalným čpavkom v zmiešavači Z2224. Cirkuláciu čpavkovej vody cez zmiešavač 

zabezpečia čerpadlá P2229 c,d a odvod vznikajúceho tepla chladič E2224 chladený cirkulačnou 

chladiacou vodou. Kvalita čpavkovej vody bude riadená na základe jej analytickej kontroly 

a merania jej procesných veličín vodivosti a hustoty.     

 

a v rozsahu prevádzkových súborov: 

G.1 Výrobné zariadenie 

G.2 Motorická inštalácia 

G.3 Meranie a regulácia 

 

v katastrálnom území:      Močenok 

na pozemkoch par. č.:  6040/1, 6040/110 podľa LV č. 841 

účel stavby:                      budovy – nebytové budovy – priemyselné budovy a sklady – 

priemyselné budovy  

charakter stavby:               trvalá. 

 

  Obec Močenok, ako príslušný stavebný úrad, vydala podľa § 39 ods. 3 písm. d) 

stavebného zákona oznámenie o nevyţadovaní územného rozhodnutia č. S/2010/2640 zo dňa 

07. 01. 2011. 

  Ministerstvo ţivotného prostredia SR, Sekcia environmentálneho hodnotenia a riadenia, 

Odbor environmentálneho posudzovania, ako príslušný orgán podľa zákona č. 24/2006 Z. z.                         

o posudzovaní vplyvov na ţivotné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej 

len „zákon o posudzovaní vplyvov na ŢP“) sa v liste č. 8946/2010-3.4/vt zo dňa 09. 02. 2011 

vyjadrilo, ţe činnosť „Komplexné riešenie výroby a expedície kvapalných technických 

produktov – 2. etapa“ nebude mať podstatný nepriaznivý vplyv na ţivotné prostredie, a preto 

nie je predmetom povinného posudzovania v zmysle § 18 ods. 4 zákona o posudzovaní vplyvov 

na ŢP.“ 

 

2. V časti I. Údaje o prevádzke, bode B. Opis prevádzky a technických zariadení na ochranu 

ovzdušia, vody a pôdy v prevádzke, 2. Opis prevádzky, odseku a) Výrobné technologické uzly, 

pododseku a2) Výroba DUHOR-u sa za vetu: 

„Filtračný koláč sa z filtrácie dopravuje do homogenizátora, kde sa homogenizuje na potrebnú 

koncentráciu.“ 

 

dopĺňa text: 

„Po realizácii stavby „Komplexné riešenie výroby a expedície kvapalných technických 

produktov – 2. etapa, SO 32-59 Príprava čpavkovej vody pre HCH“ bude súčasťou prevádzky 

„Horčíková chémia“ aj samostatná linka na prípravu čpavkovej vody pre výrobu Duhorov, 
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ktorá bude umiestnená v záchytnej nádrţi v novom stavebnom objekte 32-59. Podstatou 

prípravy čpavkovej vody je zmiešavanie slabej čpavkovej vody s kvapalným čpavkom 

v zmiešavači Z2224. Cirkuláciu čpavkovej vody cez zmiešavač zabezpečia čerpadlá P2229 c,d, 

odvod vznikajúceho tepla chladič E2224. Pripravená čpavková voda o koncentrácii 25 % sa 

bude skladovať v zásobníkoch H2224 B,C, z ktorých sa bude podľa potreby prečerpávať na 

výrobu Duhorov.“ 

 

 

3.   V časti I. Údaje o prevádzke, bode B. Opis prevádzky a technických zariadení na ochranu 

ovzdušia, vody a pôdy v prevádzke, 2. Opis prevádzky, odseku a) Výrobné technologické uzly 

pododseku a2) Výroba DUHOR-u, Spôsob odvádzania emisií znečisťujúcich látok do ovzdušia, 

Zrážanie MnO2  a Mg(OH)2  - zariadenie 1.12.3 sa za vetu: 

„Výška výduchu je 26 m, priemer 0,20 m, číslo výduchu podľa evidencie NEIS je 1.12.3.“ 

 

vkladá text: 

„Po realizácii stavby„Komplexné riešenie výroby a expedície kvapalných technických 

produktov – 2. etapa, SO 32-59 Príprava čpavkovej vody pre HCH“ budú do jestvujúceho 

absorbéra čpavku – absorbčnej kolóny C2201, privádzané aj odpadové plyny zo zásobníkov 

čpavkovej vody H2224 B,C.“ 

 

 

4. V  povolení sa v časti II.Podmienky povolenia, A. Podmienky prevádzkovania za časť A.3. 

Na uskutočnenie zmeny dokončenej stavby povolenej v bode o) sa stanovujú tieto záväzné 

podmienky vkladá nová časť A.4. v znení:  

 

„A.4. Na uskutočnenie zmeny dokončenej stavby povolenej v bode v) (Komplexné riešenie 

výroby a expedície kvapalných technických produktov – 2. etapa, SO 32-59 Príprava čpavkovej 

vody pre HCH – ďalej len „stavba“) sa stanovujú tieto záväzné podmienky  

I. všeobecné: 

1. Stavebníkom bude Duslo, a.s., Administratívna budova, ev. č.  1236,  927 03 Šaľa, 

IČO: 35 826 487. 

2. Stavbu zrealizovať podľa dokumentácie overenej v stavebnom konaní (spracovateľ:  

EXPRO s.r.o., P.O.BOX 12, 927 03 Šaľa, v termíne: 10/2010, č. projektu investora 2071 

10 14 EXPRO). 

3. Stavebník zabezpečí pred začatím stavby vytýčenie jej priestorovej polohy právnickou 

alebo fyzickou osobou, oprávnenou vykonávať geodetické a kartografické práce v zmysle 

Zákona č. 216/1995 Z. z. o  komore geodetov a kartografov. 

4. Stavba bude uskutočňovaná dodávateľsky. Zhotoviteľ stavby bude vybraný vo výberovom 

konaní. 

5. Stavebník oznámi vybraného zhotoviteľa stavby Inšpektorátu v termíne do 15 dní odo dňa 

uskutočnenia výberového konania a predloţí doklad o jeho odbornej spôsobilosti. 

6. Stavebník oznámi Inšpektorátu začatie stavby najneskôr päť dní po jej začatí. 

7. Na stavbe musí byť k dispozícii právoplatné integrované – stavebné povolenie 

a dokumentácia overená v integrovanom – stavebnom konaní.  

8. Stavebník alebo stavbyvedúci je povinný viesť stavebný denník, ktorý musí byť počas 

uskutočňovania stavby aţ do jej kolaudácie na stavbe. 
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9. Pri uskutočnení stavby treba dodrţať predpisy týkajúce sa bezpečnosti práce a technických 

zariadení a dbať na ochranu zdravia a osôb na stavenisku. 

10. Stavebník je povinný označiť stavbu tabuľou s údajmi o názve stavby, názve dodávateľa, 

uvedením stavebného dozoru, termínom zahájenia stavebných prác a termínom ich 

ukončenia, uviesť, ktorý orgán stavbu povolil, číslo a dátum stavebného povolenia. 

11. Stavebník môţe  na  výstavbu  pouţiť  v súlade s ustanovením § 43f stavebného zákona iba  

také stavebné výrobky, ktoré sú podľa osobitných predpisov (zákon č. 90/1998 Z. z.  

o stavebných výrobkoch v znení neskorších predpisov) vhodné na pouţitie v stavbe              

na zamýšľaný účel a majú také vlastnosti, aby bola po dobu predpokladanej ţivotnosti 

stavby zaručená jej poţadovaná mechanická pevnosť a  stabilita, poţiarna bezpečnosť, 

hygienické poţiadavky, ochrana zdravia a ţivotného prostredia a bezpečnosť pri uţívaní. 

12. Prerokovať s Inšpektorátom zmeny projektu, ktoré by sa ukázali v priebehu výstavby nutné 

a v značnej miere by menili technické riešenie alebo majetkovo právne vzťahy. 

13. Škody spôsobené počas výstavby nahradiť v zmysle platných právnych predpisov. 

14. Po ukončení stavby, pozemky dotknuté výstavbou dať do pôvodného stavu. 

15. S realizáciou stavby, sa nesmie začať skôr ako toto povolenie nadobudne právoplatnosť 

(§ 52 zákona o správnom konaní). Toto povolenie stráca platnosť, ak sa so stavbou nezačne 

do dvoch rokov odo dňa, kedy nadobudlo právoplatnosť. 

16. Stavbu ukončiť do 24 mesiacov odo dňa začatia stavebných prác.   

 

II. vyplývajúce z vyjadrení obce, správcov inžinierskych sietí, dotknutých orgánov 

a dotknutých organizácií:    

17. Technická inšpekcia, a. s., Pracovisko Nitra (odborné stanovisko č.: 00196/4/2011  zo dňa 

20. 01.  2011 k PD)“  

17.1. V procese výstavby doriešiť: Tlakové skúšky rozvodov plynov navrhnúť v rozsahu STN 

EN 13 480-5:2004. 

Súčasne týmto stanoviskom upozornila na plnenie poţiadaviek bezpečnostných predpisov, 

ktoré pri uţívaní stavieb a ich súčastí, pracovných priestorov, pracovných prostriedkov 

a technických zariadení môţu ovplyvniť stav bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci: 

17.2. Na konštrukčnú dokumentáciu vyhradeného technického zariadenia  „plynové zariadenia; 

elektrické zariadenia“ platí poţiadavka § 5 ods. 3 a 4 vyhlášky č. 508/2009 Z. z. a § 14 

ods. 1 písm. d) zákona č. 124/2006 Z. z. v znení neskorších predpisov o posúdení 

dokumentácie technických zariadení oprávnenou osobou, ktorou je Technická 

inšpekcia, a.s.   

17.3. Pred uvedením do prevádzky je potrebné na vyhradenom technickom zariadení „plynové 

zariadenia – A/g, elektrické zariadenia“ vykonať prvú úradnú skúšku v zmysle § 12 

vyhlášky č. 508/2009 Z. z. a § 14 ods. 1 písm. b) a d) zákona č. 124/2006 Z. z. v znení 

neskorších predpisov oprávnenou osobou, ktorou je Technická inšpekcia, a.s.   

17.4. Dodávateľ vykonávajúci montáţne práce technologického zapojenia vyhradeného 

technického zariadenia – tlakové zariadenia zabezpečí realizačný projekt (konštrukčnú 

dokumentáciu) podľa § 5 ods. 2 vyhlášky č. 508/2009 Z. z. Realizačný projekt (konštrukčnú 

dokumentáciu) technologického zapojenia je potrebné posúdiť podľa § 5 ods. 3 vyhlášky 

č. 508/2009 Z. z. 

17.5. Pracovné prostriedky (technologické linky), stavby a ich súčasti je moţné uviesť do 

prevádzky podľa § 13 ods. 3 a 4 zákona č. 124/2006 Z. z. v znení neskorších predpisov 

a § 5 ods. 1 nariadenia vlády SR č. 392/2006 Z. z., len ak zodpovedajú predpisom na 
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zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci,  po vykonaní kontroly po ich 

nainštalovaní, pred ich prvým pouţitím, aby sa zabezpečila ich správna inštalácia a ich 

správne fungovanie. 

17.6. Pred uvedením technologických liniek „G.1 Plniace a stáčacie zariadenie; G.1 Výrobné 

zariadenie“, do prevádzky po ich nainštalovaní na mieste pouţívania je potrebné poţiadať 

oprávnenú právnickú osobu, ktorou je Technická inšpekcia, a.s. o vydanie odborného 

stanoviska v zmysle § 14 ods. 1 písm. d) zákona č. 124/2006 Z. z. v znení neskorších 

predpisov, v nadväznosti na § 5 ods. 1 nariadenia vlády SR č. 392/2006 Z. z. 

17.7. Technické zariadenia „tlakové zariadenia – Chladič čpavku, zmiešavač“ sú určenými 

výrobkami v zmysle nariadenia vlády SR č. 576/2002 Z. z. v znení neskorších predpisov. 

Pri uvedení na trh alebo do prevádzky je potrebné splniť poţiadavky tohto predpisu.      

 

III. ďalšie  podmienky: 

18. Dokončenú stavbu moţno uţívať len na základe povolenia na dočasné uţívanie stavby na 

skúšobnú prevádzku.“ 

 

 

5. V časti II. Podmienky povolenia, bode I. Požiadavky na spôsob a metódy monitorovania 

prevádzky a údaje, ktoré treba evidovať a poskytovať do informačného systému, 1. Kontrola 

emisií do ovzdušia sa v tabuľke uvedenej v bode 1.1. piaty riadok v znení: 

„ 

Zrážanie 1.12.3 NH3 podľa bodu  

II.I.1.2 

 

“ 

 

nahrádza nasledovným znením: 

„ 

Zrážanie a Linka 

prípravy čpavkovej 

vody 

1.12.3 NH3 podľa bodu  

II.I.1.2 

 

“ 

 

 

6. V časti II. Podmienky povolenia, bode J. Požiadavky na skúšobnú prevádzku pri novej 

prevádzke alebo pri zmene technológie a opatrenia pre prípad zlyhania činnosti v prevádzke,   

sa za text uvedený v 4. bode: 

„Pri podaní ţiadosti o zmenu integrovaného povolenia v súvislosti s uvedením VZZO po 

vykonanej zmene do trvalej prevádzky prevádzkovateľ predloţí aktualizovaný Súbor TPPaTOO 

so zapracovanými zmenami vykonanými na zdroji a v konaní o zmene integrovaného povolenia 

poţiada aj o vydanie súhlasu na zmenu Súboru TPPaTOO.“ 

 

dopĺňa text: 

„Pre skúšobnú prevádzku stavby „Komplexné riešenie výroby a expedície kvapalných 

technických produktov – 2. etapa,  SO 32-59 Príprava čpavkovej vody pre HCH“ sa určujú tieto 

podmienky: 

1. Skúšobná prevádzka stavby bude trvať 12 mesiacov. 
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2. Počas skúšobnej prevádzky je prevádzkovateľ povinný preukázať dodrţiavanie emisných 

limitov určených pre amoniak (NH3) vyskytujúci sa v odpadovom plyne vypúšťanom 

z výduchu č. 1.12.3 (výduch absorbčnej kolóny C 2201) počas prevádzky všetkých 

technologických uzlov, ktoré sú na kolónu napojené (zráţanie a linka prípravy čpavkovej 

vody). 

3. Prevádzkovateľ je povinný pred ukončením skúšobnej prevádzky v dostatočnom časovom 

predstihu poţiadať Inšpektorát o vydanie súhlasu na uvedenie VZZO „Výroba anorga-

nických hydroxidov“ po vykonanej zmene do trvalej prevádzky (konanie o zmene 

integrovaného povolenia). 

4. Pri podaní ţiadosti o zmenu povolenia v súvislosti s uvedením VZZO po vykonanej zmene 

do trvalej prevádzky prevádzkovateľ predloţí aktualizovaný Súbor TPPaTOO so 

zapracovanými zmenami vykonanými na zdroji a v konaní o zmene povolenia poţiada aj 

o vydanie súhlasu na zmenu Súboru TPPaTOO.“ 

 

 

Toto rozhodnutie tvorí neoddeliteľnú súčasť integrovaného povolenia vydaného 

rozhodnutím č. 4359/OIPK/1515/05-Má/370210305 zo dňa 03. 01. 2006, zmeneného a doplne-

ného rozhodnutiami č. 7329-39353/2009/Raf/370210305/Z3 zo dňa 03. 12. 2009, č. 6295-

42672/2009/Šim/370210305/Z2-SP zo dňa 31. 12. 2009, č. 547-27483/2010/Poj/370210305/Z4 

-SP zo dňa 29. 09. 2010, č. 2667-33818/2010/Máň,Poj/370210305/Z1-SP zo dňa 18. 11. 2010 

a č. 8204-38805/2010/Poj/370210305/Z5 zo dňa 23. 12. 2010 a ostatné jeho podmienky 

ostávajú nezmenené. 

 

 

O d ô v o d n e n i e 
 

 

Inšpektorát, ako príslušný orgán štátnej správy podľa § 9 a § 10 zákona č. 525/2003 

Z. z. o štátnej správe starostlivosti o ţivotné prostredie a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov v znení neskorších prepisov a podľa § 28 ods. 1 písm. a) zákona o IPKZ, na základe 

ţiadosti prevádzkovateľa Duslo, a. s., Administratívna budova, ev. č. 1236,  927 03 Šaľa zo dňa 

14. 03. 2011, doručenej Inšpektorátu dňa 14. 03. 2011 a na základe konania vykonaného podľa 

§ 8 ods. 2 písm. a) bod 1., písm. b) body 3. a 4., písm. c) bod 10., písm. h) bod 1., § 8 ods. 3, 

§ 17 ods. 1 zákona o IPKZ, podľa § 66 stavebného zákona a podľa zákona o správnom konaní, 

mení a dopĺňa integrované povolenie vydané pre prevádzku „Horčíková chémia“. K ţiadosti 

bol predloţený doklad – výpis z účtu o zaplatení správneho poplatku dňa 04. 03. 2011 podľa 

zákona o správnych poplatkoch, poloţka 171a písm. b) vo výške 165,50 €. 

 

Prevádzkovateľ poţiadal o zmenu vydaného povolenia v súvislosti so zmenami 

v prevádzke podľa projektovej dokumentácie stavby „Komplexné riešenie výroby a expedície 

kvapalných technických produktov – 2. etapa,  SO 32-59 Príprava čpavkovej vody pre HCH“ 

vypracovanej projektovou organizáciou EXPRO, s.r.o., 927 03 Šaľa v októbri 2010.  

 

Inšpektorát v súlade so zákonom o IPKZ upovedomil dňa 04. 05. 2011 účastníkov 

konania, dotknuté orgány a organizácie o začatí správneho konania vo veci vydania zmeny 

povolenia. Inšpektorát zároveň v súlade s § 12 zákona o IPKZ doručil týmto subjektom ţiadosť 
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prevádzkovateľa a určil lehotu 30 dní na vyjadrenie, ktorá uplynula dňa 08. 06. 2011. 

Vzhľadom k tomu, ţe nešlo o podstatnú zmenu v činnosti prevádzky, Inšpektorát v konaní 

o zmene povolenia upustil od niektorých úkonov: 

- od zverejnenia ţiadosti na svojej internetovej stránke a od zverejnenia podstatných údajov 

o podanej ţiadosti, o prevádzkovateľovi a o prevádzke po dobu najmenej 15 dní na svojej 

úradnej tabuli (§ 12 ods. 2 písm. c) zákona o IPKZ) 

- od zverejnenia na svojej internetovej stránke a najmenej 15 dní na svojej úradnej tabuli 

výzvy zainteresovanej verejnosti a osobám, ktoré majú právo byť zúčastnenou osobou,  

dokedy môţu podať prihlášky a výzvy verejnosti, dokedy sa môţe vyjadriť (§ 12 ods. 2  

písm. d) zákona o IPKZ) 

- od zverejnenia prípadne aj iným v mieste obvyklým spôsobom ţiadosti a výzvy v obci (§ 12 

ods. 2  písm. e) zákona o IPKZ) 

- od nariadenia ústneho pojednávania (§ 13 ods. 1 zákona o IPKZ).  

 

K predmetnej ţiadosti sa písomne vyjadrili nasledovné dotknuté orgány: Obvodný úrad 

ţivotného prostredia Šaľa, odbor ochrany zloţiek ţivotného prostredia – orgán štátnej vodnej 

správy, štátnej správy v odpadovom hospodárstve, štátnej správy ochrany prírody a krajiny, 

štátnej správy ochrany ovzdušia a štátnej správy manaţmentu environmentálnych rizík. Iba 

v stanovisku orgánu ochrany ovzdušia boli uvedené pripomienky, vyjadrenia ostatných 

dotknutých orgánov boli bez pripomienok. Pripomienky orgánu ochrany ovzdušia boli zahrnuté 

do podmienok povolenia uvedených v bode J. Požiadavky na skúšobnú prevádzku pri novej 

prevádzke alebo pri zmene technológie a opatrenia pre prípad zlyhania činnosti v prevádzke  

(podmienky J.2. a J.4.). Ţiadny z účastníkov konania sa v určenej lehote k ţiadosti nevyjadril. 

   

  Predmetom tohto povolenia je povolenie zmeny v činnosti prevádzky podľa projektovej 

dokumentácie stavby „Komplexné riešenie výroby a expedície kvapalných technických 

produktov – 2. etapa,  SO 32-59 Príprava čpavkovej vody pre HCH“. Projektová dokumentácia  

rieši na prevádzke „Horčíková chémia“ vybudovanie samostatnej linky na prípravu čpavkovej 

vody pre výrobu Duhorov, čím sa na prevádzke ADA uvoľní linka B na výrobu roztokov KTP.  

   

  Linka na prípravu čpavkovej vody bude umiestnená v záchytnej nádrţi v novom 

stavebnom objekte. Podstatou prípravy čpavkovej vody je zmiešavanie slabej čpavkovej vody 

s kvapalným čpavkom v zmiešavači Z2224. Cirkuláciu čpavkovej vody cez zmiešavač 

zabezpečia čerpadlá P2229 c,d, odvod vznikajúceho tepla chladič E2224. Pripravená čpavková 

voda o koncentrácii 25 % sa bude skladovať v zásobníkoch H2224 B,C, z ktorých sa bude 

podľa potreby prečerpávať na výrobu Duhorov. Odpadové plyny zo zásobníkov budú 

privádzané do jestvujúceho absorbéra čpavku – absorbčnej kolóny C2201 a po vyčistení budú 

vypúšťané do ovzdušia jestvujúcim výduchom. 

 

Pri porovnaní zmeny v činnosti prevádzky s referenčným dokumentom o najlepších 

dostupných technikách „Nakladanie s odpadovými vodami a odpadovými plynmi v chemickom 

priemysle, február 2003“ bolo zistené, ţe navrhovaná zmena v činnosti prevádzky spĺňa 

nasledovnú poţiadavku BAT: 

• vyuţitie mokrého prania na odstraňovanie anorganických pár a plynov. 
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V povolení sú v časti II. Podmienky povolenia, bode J. Požiadavky na skúšobnú 

prevádzku pri novej prevádzke alebo pri zmene technológie a opatrenia pre prípad zlyhania 

činnosti v prevádzke určené poţiadavky na skúšobnú prevádzku, určené v konaní o udelení 

súhlasu na skúšobnú prevádzku VZZO „Výroba anorganických hydroxidov“ po vykonanej 

zmene. 

Inšpektorát preskúmal predloţenú ţiadosť, projektovú dokumentáciu a ostatné 

podklady rozhodnutia a dospel k záveru, ţe navrhované riešenie zodpovedá najlepšej dostupnej 

technike a spĺňa poţiadavky a kritériá ustanovené v predpisoch upravujúcich konania, ktoré 

boli súčasťou integrovaného povoľovania. Inšpektorát na základe preskúmania a zhodnotenia  

predloţenej ţiadosti, vyjadrení účastníkov konania, dotknutých orgánov, ktorým toto 

postavenie vyplýva z § 59 a § 126 stavebného zákona a predloţenej projektovej dokumentácie 

stavby zistil, ţe sú splnené podmienky podľa stavebného zákona, zistil stav a zabezpečenie 

prevádzky z hľadiska zhodnotenia celkovej úrovne ochrany ţivotného prostredia podľa zákona 

o IPKZ a rozhodol tak, ako je uvedené vo výrokovej časti rozhodnutia. 

 

Súčasťou integrovaného povoľovania boli podľa § 8 ods. 2 zákona o IPKZ konania:  

• v oblasti ochrany ovzdušia: 

- o udelení súhlasu na vydanie rozhodnutia o povolení zmeny stavby VZZO podľa § 8 

ods. 2 písm. a) bod 1. zákona o IPKZ v súčinnosti s § 17 ods. 1 písm. a) zákona 

o ovzduší  

- o udelení súhlasu na uţívanie stavby VZZO po vykonanej zmene v skúšobnej prevádzke 

podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod 1. zákona o IPKZ v súčinnosti s § 17 ods. 1 písm. a) 

zákona o ovzduší  

• v oblasti povrchových vôd a podzemných vôd: 

- o vydaní vyjadrenia k zámeru stavby z hľadiska ochrany vodných pomerov podľa § 8 

ods. 2 písm. b) bod 4. zákona o IPKZ v súčinnosti s § 28 ods. 1 vodného zákona 

- o vydaní súhlasu na uskutočnenie stavby, ktorá môţe ovplyvniť stav povrchových 

a podzemných vôd podľa § 8 ods. 2 písm. b) bod 3. zákona o IPKZ v súčinnosti s § 27 

ods. 1 písm. c) vodného zákona 

• v oblasti odpadov: 

- o vydaní vyjadrenia k projektovej dokumentácii v stavebnom konaní podľa § 8 ods. 2 

písm. c) bod 10. zákona o IPKZ v súčinnosti s § 16 ods. 1 písm. b) bod 2 zákona 

o odpadoch  

• v oblasti ochrany prírody a krajiny: 

- o vydaní vyjadrenia k vydaniu stavebného povolenia podľa § 8 ods. 2 písm. h) bod 1. 

zákona o IPKZ v súčinnosti s § 9 ods. 1 písm. c) zákona č. 543/2002 Z. z. o ochrane 

prírody a krajiny  

•  o vydaní stavebného povolenia na stavbu „Komplexné riešenie výroby a expedície 

kvapalných technických produktov – 2. etapa,  SO 32-59 Príprava čpavkovej vody pre 

HCH“, ktorou dôjde k zmene dokončenej stavby podľa § 8 ods. 3 zákona o IPKZ 

v súčinnosti s § 66 stavebného zákona. 

 

Inšpektorát v súlade s § 33 ods. 2 zákona o správnom konaní dal účastníkom konania, 

moţnosť vyjadriť sa k podkladom rozhodnutia i k spôsobu ich zistenia pred vydaním 

rozhodnutia v lehote do 5 dní odo dňa doručenia oboznámenia. K navrhnutým podmienkam 

povolenia sa ani jeden účastník konania nevyjadril. 
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